Разработка внеклассного мероприятия «Празднование Пасхи в Англии и Германии»



Провели: Власкина Наталья Петровна - учитель немецкого      языка,   МОУ СОШ № 1 г. Саранска
Пестова Людмила Семеновна - учитель английского языка МОУ СОШ   № 1 г. Саранска
                   
Задачи:1. познакомить учащихся с традициями и обычаями празднования Пасхи в Англии и Германии.
            2. воспитание толерантности и уважения к культуре и традиции других стран.

Оснащение: пасхальные открытки – поздравления
                      пасхальные атрибуты (яйца, веточки, дерево, национальные блюда), плакаты, проектор, фонограммы с записями детских песен, презентация.
Участники праздника: 1. Двое ведущих.
                                        2. Участники сценки.
                                        3. Ученики, исполняющие стихи и песни.
                                        4. Пасхальные зайцы.

















Ход занятия
Все вместе исполняем песню на немецком языке "Warme Luft und Sonnenschein".

Warme Luft und Sonnenschein
bunte Blumen, fröhlich sein...
Singen und spazieren gehen...
Ja, so ist das Ostern schön! (zweimal)
Ich verstecke alle Eier
in dem Garten von Herrn Meier
Kinder  suchen groß und klein,
Herr Meier latscht ins Nest hinein,
an der Hose klebt die Pampe...
Da lacht auch die Küchenlampe!
Was hat Herr Meier nur gemacht?
Der Pepi hat sich schlapp gelacht.
Warme Luft und Sonnenschein
bunte Blumen, fröhlich sein...
Singen und spazieren gehen...
Ja, so ist das Ostern schön! (zweimal)

Ведущий: Good afternoon, dear friends!
Ведущий: Guten Tag, liebe Gäste!
Ведущий: I am glad to see you!
Ведущий: Ich freue mich, euch zu sehen!
Ведущий: Happy Easter!
Ведущий: Frohe Ostern!

Ведущий: - Ребята, Вам всем понравилась песенка, а о чем она?   Пасха - это самый добрый и любимый всеми весенний праздник. Он позволяет вспомнить всем людям на свете, что чудеса существуют. Пасху отмечают не только в России. Сегодня я предлагаю Вам  отправиться в другие страны, в которых тоже празднуют этот праздник. Как вы думаете, что это за страны? Правильно, Германия и Англия.

Ведущий: Ребята, а вдруг во время нашего путешествия погода испортится и помешает нам?! Чтобы этого не случилось, давайте расскажем наши волшебные стихи и споем песни о весне, позовём её, и тогда, я уверен, погода нас не подведет. 

Стихи на немецком и английском языке читают ученики.
Lieber Frühling, komm doch wieder,                                                                                                                                                                                    
Lieber Frühling, komm doch bald!              
Bring die Blumen, Laub, Lieder!                  
Schmück die Felder und den Wald.                         

Ostern, Ostern, Auferstehen
lind und leid, die Lufte wehen,
hell und froh, die Glocken schallen
Osterglück der Menschen allen        

Easter is the time of joy
For all people, girls and boys
Joyfully today we sing:
Jesus is arisen King.

 Beautiful Easter is here, 
 We were waiting so long, 
 All the bad things disappear, 
 All the good things come along. 
 Have a great Easter, my friend, 
 Wonderful times never end!
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
	
	
	


        Песню на английском языке исполняем все вместе "Spring is here" :
Spring is here. Spring is here.
The flowers, the trees,
The birds and the bees.
Spring is here. Spring is here.
Everything is in bloom.
The grass is green.
The air is clean.
The birds are singing a song.
A warm, spring day.
All I can say.
I wait for spring all year long.

Ведущий:  Послушайте, какая необычная музыка. Кажется, кто-то скачет и поет. Давайте подпоем - "Here comes the Easter Bunny".
Here comes the Easter Bunny
Hop, hop, bunny
Here comes the Easter Bunny, say hello!
Here comes the Easter Bunny
Hop, hop, bunny
Here comes the Easter Bunny, say hello!
Happy Easter (hop.hop)
Happy Easter (clap, clap)
Happy Easter (hop,hop,hop)
                                                                                                                                                                          Ведущий:  Вы уже знаете, что на Пасху в Англии дети ждут пасхального зайца.  
Ведущий: И, оказывается, он приходит не только к английским детям, но и к детям, живущим в Германии. Давайте расскажем стихи про пасхального зайца и про Пасху.
Ученики читают стихи:
Bunte Ostereier, der Osterhasе ist da.
Er sitzt in grünen Buschen
man kann ihn nicht erwischen,
Bunte Ostereier, der Osterhase ist da.

Hase, Hase, Osterhase
Hase, Hase, Osterhase
komm in unseren Garten!
Leg viele Eier in das Graß
laß uns nicht mehr warten!

Erst kommt der Osterhasen Papa,
Dann kommt die Osterhasen Mama
Und hinterdrein so klitzerein
Die Osterhasenkinderlein.
Sie haben braune Röckchen an
Und weiße Stummelschwänzchen dran
Und machen ihren Ostergang
Da draußen auf dem Feld entlang.

 Easter Everywhere
Rabbits soft and cuddly
Baby chickens, too.
Easter eggs for baskets
White and pink and blue.
Easter cards of greeting,
Music in the air,
Lilies just to tell us
It's Easter everywhere.

Easter bunny soft and white,
 Hopping quickly out of sight.
 Thank you for the eggs you bring
 At Easter time to welcome spring.
 Yellow eggs and blue and red,
 In the grass and flower bed.
 We will hunt them everywhere;
 Is it really you who put them there?

Ведущий: Может он и к нам заглянет? Давайте позовем его на английском языке – Easter Bunny (3 раза)! А теперь на немецком языке – Osterhase (3 раза)!  Давайте споем песенку:  
 Komm, bitte, komm,                    
Osterhase, komm!                                                                                                                  Bonbons, Schokolade                                                                                                         
Möcht’ ich gerne haben.                                                                                                      
Komm, bitte, komm,                                                                                                        
Osterhase, komm!    
Появляется ребенок в костюме зайца и разыгрывается сценка на немецком языке.
   1 ребенок: Schau, da steht der Osterhase,                                                                                         trägt eine Brille auf der Nase                                                                                                         und eine Schürze, riesengroß,                                                                                          bemalt uns Eier pausenlos. 

   2 ребенок: Um ihn herum nur bunte Eier,                                                                                         stehen bereit für die Ostereier.                                                                                                       Frau Hase packt alles siecher ein,                                                                                             kein Ei darf am Fest zerbrochen sein. 

   Заяц:       Guten Morgen, Frau Huhn !                                                                                   Jetzt gibt es was zu tun.                                                                                              Zum Osterfest für jedes Nest                                                                                                  brauche ich viele Eier                                                                                                          schön, groß, nicht zu teuer. 
Sie sehen, Frau Huhn, zu tun! 

Курица:   Wir, Hühner, wissen längst Bescheid.                                                                                       Denn kommt heran die Osterzeit,                                                                                         Dann muss ein jedes Huhn sich regen                                                                                  Und viele große Eier legen.                                                                                                      Die Eier für die Osterzeit,                                                                                                          Die stehen schon im Stall bereit. 

Заяц:          
Ich nehme sie und fange dann                                                                                   Gleich mit dem Eiermalen an,                                                                                       weil überall in Haus und Garten                                                                                         Die Kinder schon auf Ostern warten. 

Курица:   Ich wünsch beim Malen viel Geschick!                                                                          Bring mir den leeren Korb zurück! 

Das Ei  (выходит с яйцом крашеным)      
Die Henne legt das Ei ins Nest.                                                                                       Die Schalle ist meist weiß und fest.                                                                                     Es ist oval, es ist auch rund.                                                                                                                 Und für die Kinder sehr gesund.                                                                                          Sie blasen aus und malen an,                                                                                                   Dass man sie nur bewundern kann.                                                                                           Und nehmen sie sich etwas Zeit                                                                                      Wird solch ein Ei zur Kostbarkeit. 
Заяц  с полной корзиной прячет яйца. Макс прячет яйца заранее!
Ведущий: Курочка снесла много яиц, и пока заяц их прячет, давайте посмотрим,  как же готовятся люди к Пасхе в Германии. В Германии, как и в России принято раскрашивать яйца и дарить их родственникам и друзьям. Ребятишки с нетерпением ожидают воскресенья, когда они проснутся и увидят, что пасхальный заяц оставил для них корзинки со сладостями и спрятал пасхальные яйца. Дети по всему дому и саду ищут яйца. 
Ведущий: Обязательным атрибутом Пасхи являются пасхальные венки и колодцы. 
Ведущий: Обязательно разводят немцы костры, в которых сжигают все ненужное и старое, таким образом, очищая свои дома и жизнь.
 Ведущий: Очень вкусная в Германии пасхальная выпечка.
Ведущий 1.- Итак, яйца спрятаны, пора их искать. (Яйца разложены в разных местах зала до начала досуга). 
Ведущий. Но яйца заяц принес не простые, а с заданиями. И сказал, что, если все яйца найдем и задания выполним, получим призы. Кто же пойдет искать первое яйцо? Определить это нам поможет считалочка на английском языке:
One, two                                                                                                                                           Red and blue.                                                                                                                                  Up and down,                                                                                                                                   Yellow and brown.                                                                                                                        Bow to a queen,                                                                                                                                        Orange and green.                                                                                                                 
 Look at a kite                                                                                                                    
 Black and white.                                                                                                                          
Выбранный ребенок идет по залу и ищет яйцо. (В это время звучит пасхальная мелодия)

1.Первое яйцо мы нашли и начинаем выполнять задания. Послушайте:
Ученик:
Кролики бывают разными по цвету 
Дымчатые, серые бегают по свету
Изнутри их ушки розовые, нежные
Часто носят кролики шубки белоснежные.
А на Пасху кролики к детям в дом приходят
Шоколадных кроликов малыши находят.
А еще бывают кролики - печенье - 
Съешь, и забывается мигом огорчение!
Ведущий:  А кто из вас, ребята знает, что может о себе рассказать английский кролик Easter Bunny?( Выходят 2 детей и рассказывают стихотворения от лица кролика)

1. I have colored my eggs       
     with paints and brush
    And I will hide them on Easter 
    In your house. Hush! Hush! 

2. Hop! Hop! Hop! To the left     
    Hop! Hop! To the right
    Easter bunny , hide your eggs
   Then hop, hop out of sight.

Ведущий: А что говорит немецкий пасхальный заяц? (Выходит ребенок)

Заяц. Man nennt mich Osterhase 
Warum, das weiß ich nicht. 
Ich stecke meine Nase
So gern ins Osterlicht.
Ведущий: Посмотрите, ребята, на найденном яйце какая-то ленточка. Наверно, его можно куда-то повесить?! 

Ведущий: Конечно, можно. В Англии, как  и в Германии, есть традиция наряжать пасхальные деревья. А мы уже нарядили наше пасхальное дерево. (Показать дерево)
Ведущий: Теперь давайте искать 2 яйцо. И немецкая считалочка нам поможет.
Ich und du
Müllers Kuh,
Müllers Esel
das bist du!                                
Ребенок ищет яйцо
Ведущий: Второе задание: расскажите, что вы знаете о том, как празднуют Пасху в Англии. Вы ничего еще не знаете? Не расстраивайтесь, я сейчас вам расскажу и покажу.
1 ученица. Целую неделю англичане готовятся к Пасхе. В один из дней на этой неделе принято подавать милостыню. Ее раздает королева. Золотую монетку в подарок получают ровно столько людей, сколько лет августейшей особе.                     
Пасхальное яйцо – символ новой жизни.     
 В Великобритании распространена традиция дарить друзьям и родственникам не настоящие яйца, а шоколадные, внутри которых спрятаны сладости, а также различные сувениры в виде пасхальных яиц.  
2 ученица. В последнюю пятницу перед Пасхой принято угощать друг друга hot cross buns – сладкими булочками с изюмом, помеченными крестом с помощью сахарной глазури. 
В Соединенном королевстве Пасха считается одним из самых важных праздников в году. В Пасхальный день принято дарить детям на улицах конфеты и игрушки. На воскресный обед собирается вся семья, готовят пасхальный торт.                
В Пасхальный понедельник принято дарить детям на улицах конфеты и игрушки  
 А иногда люди отправляются искать по городу пасхальные яйца, которые не заметить нельзя, потому что они очень большие.  
Ведущий: Давайте искать следующее (3 яйцо). (Выбирают с помощью немецкой скороговорки)
Komm ein Has’                 повторяя считалочку,  показывать на детей                                                                                                Die Treppe rauf.                                                                                                                            Klopft an,                                                                                                                                  
 Bim bim  bam.                                                                                                                         
Guten Tag,                                                                                                                           
Herr Nase-Mann!
Ведущий: Какое же задание на этот раз? А задание простое – поиграть в веселую игру! Для этого мы приглашаем 6 ребят. Вам необходимо с помощью ложки аккуратно передать яйцо, у кого оно упадет, тот выходит из игры!
[bookmark: _GoBack]         Ведущий: И снова на поиски (4 яйцо)! Давайте посчитаемся
One, two,
Look at my shoe.
Three, four,
Point to a door.
Five, six,
Pick up sticks.
Seven, eight,
Open a gate.
Nine, ten,
A yellow  hen.

Ведущий: А знаете ли вы, ребята, что в Англии издавна на Пасху принято надевать новую одежду, что символизирует конец сезона плохой погоды и наступление весны. А еще там проводится пасхальный парад, на котором женщины красуются в шляпках, украшенных весенними цветами, ленточками и прочими симпатичными мелочами.  
И мы с вами тоже сейчас устроим такой парад. (Девочки надевают заранее украшенные шляпки и проходят под музыку по залу)
А теперь заяц предлагает поиграть с этими шляпками в игру, которую очень любят немецкие и английские дети.
«Шапки» (реквизит – шапки по числу игроков)
Выбирают ведущего, все игроки отворачиваются. Ведущий прячет яйцо под одной из шапок. Игроки по очереди пытаются отгадать, под какой. Ведущий приподнимает ту шапку, на которую указывает игрок; угадавший становится ведущим.

Ведущий: Egg-pacing - катание яиц (5 яйцо). Проводятся катания пасхальных яиц на открытом воздухе, на склоне, покрытом травой. Их цель - не разбив яйцо, катнуть его дальше всех. Яйцо, катящееся с горы, символизирует камень, отваленный от Гроба Господня.
-И мы сейчас тоже поиграем в похожую игру.
Эстафета с яйцом 
Два человека катают яйца, кто дальше. Мы делаем кучки из опилок и прячем в них яйца. Ваша задача их найти.
Ведущий: Ну, вот мы и отыскали все яйца, выполнили все задания и украсили наше пасхальное дерево. Посмотрите, какое оно красивое! Пасха – добрый и светлый праздник, его ждут и любят в разных странах. И когда он, наконец, приходит, веселятся и танцуют. 
Ведущий: Ребята, посмотрите, что появилось, пока вы играли! Это – ваши призы! (Вносится корзина с шоколадными яйцами). Какой молодец заяц, столько яиц принес, на всех хватит! (Зайцы раздают детям пасхальные яйца. Маша и Саша - гостям открытки)
Давайте скажем ему «спасибо - Dankeschön» на немецком языке и на английском - «Thank you». И попрощаемся с ним ( досматривают видео). Скажем друг другу «Счастливой пасхи!»: на английском языке - Happy Easter! И на немецком – Freue Ostern!! Берите эту корзину и пасхальное дерево и вспоминайте о Пасхе.
Видео
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